
الرؤیـا والنبـوّة 
رؤیا و نبوّت 

  
الـقرآن حـافـل بـوحـي الله سـبحانـھ وتـعالـى لـلأنـبیاء الـمرسـلین بـالـرؤیـا، 

منھم إبراھیم (ع)، ومحمـد ، ویوسف (ع). 
کنده از وحی خــداونــد ســبحان و تــعالی از طــریق رؤیا بــه انبیا از جــمله  قــرآن آ

ابراهیم (ع)، محمد (ص) و یوسف (ع) است. 
  

ؤْیـا الَّـتيِ أرََیْـناَكَ إلاَِّ فـِتْنةًَ  ﴿وَإذِْ قُـلْناَ لـَكَ إنَِّ رَبَّـكَ أحََـاطَ بـِالـنَّاسِ وَمَـا جَـعَلْناَ الـرُّ
 ً فـُھُمْ فـَمَا یـَزِیـدُھُـمْ إلاَِّ طـُغْیاَنـا جَـرَةَ الْـمَلْعُونـَةَ فـِي الْـقرُْآنِ وَنـُخَوِّ لـِلنَّاسِ وَالشَّ

كَبیِراً﴾([36]). 
«و آن گـاه که تـو را گفتیم: پـروردگـارت بـر هـمه ی مـردم احـاطـه دارد و آنـچه در 

خـواب بـه تـو نـشان دادیم و داسـتان درخـت مـلعون که در قـرآن آمـده اسـت چیزی جـز 
آزمـایش مـردم نـبود. مـا مـردم را بیم می دهیم ولی فـقط بـه کفر و سـرکشی آنـها افـزوده 

می شود»[37]. 
  

 ُ ؤْیـا بـِالْـحَقِّ لـَتدَْخُـلنَُّ الْمَسْجِـدَ الْحَـرَامَ إنِْ شَـاءَ اللهَّ ﴿لـَقدَْ صَـدَقَ اللهَُّ رَسُـولـَھُ الـرُّ
رِیـنَ لا تـَخَافـُونَ فـَعَلمَِ مَـا لـَمْ تـَعْلمَُوا فـَجَعَلَ مِـنْ  آمِـنیِنَ مُحَـلِّقیِنَ رُؤُوسَـكُمْ وَمُـقصَِّ

دُونِ ذَلكَِ فتَْحاً قرَِیباً﴾([38]). 
«خـدا رؤیای پیامـبرش را تـصدیق نـمود که گـفته بـود: اگـر خـدا بـخواهـد، ایمن، 

گـروهی سـر تـراشیده و گـروهی مـوی کوتـاه کرده، بـدون هیچ بیمی بـه مسجـد الحـرام 



داخـل می شـوید. او چیزهـایی می دانسـت که شـما نمی دانسـتید و جـز آن، بـه زودی، 
فتحی نصیب شما کرد»[39]. 

  
عْيَ قـَالَ یـَا بـُنيََّ إنِِّـي أرََى فـِي الْـمَناَمِ أنَِّـي أذَْبـَحُكَ فـَانْـظرُْ  ا بـَلغََ مَـعَھُ الـسَّ ﴿فـَلمََّ
ابـِرِیـنَ﴾ مَـاذَا تـَرَى قـَالَ یـَا أبَـَتِ افْـعَلْ مَـا تـُؤْمَـرُ سَـتجَِدُنـِي إنِْ شَـاءَ اللهَُّ مِـنَ الـصَّ

 .([40])
«چـون بـا پـدر بـه جـایی رسید که بـاید بـه کار بـپردازنـد، گـفت: ای پسـرکم در خـواب 

دیده ام که تـو را ذبـح می کنم، بـنگر که چـه می انـدیشی. گـفت: ای پـدر بـه هـر چـه 
مأمور شده ای عمل کن، که اگر خدا بخواهد مرا از صابران خواهی یافت»[41]. 

  
ؤْیـا إنَِّـا كَـذَلـِكَ  قْـتَ الـرُّ ثـم إنّ الله یـمدح إبـراھـیم؛ لأنـّھ صـدّق الـرؤیـا: ﴿قـَدْ صَـدَّ

نجَْزِي الْمُحْسِنیِنَ﴾([42]). 
سـپس خـداونـد، حـضرت ابـراهیم (ع) را بـه این جهـت که رؤیا را تـصدیق کرد، 
پاداش  چنین  را  نیکوکاران  ما  و  کردي  تصدیق  را  می سـتاید: «خوابت 

می دهیم»[43]. 
  

﴿إذِْ قَـالَ یُـوسُـفُ لأبََـِیھِ یَـا أبََـتِ إنِِّـي رَأیَْـتُ أحََـدَ عَشَـرَ كَـوْكَـباً وَالـشَّمْسَ وَالْـقمََرَ 
رَأیَْتھُُمْ ليِ سَاجِدِینَ﴾([44]). 

«آن گــاه که یوســف بــه پــدر خــود گــفت: ای پــدر مــن در خــواب یازده ســتاره و 
خورشید و ماه دیدم. آن ها را دیدم که برایم سجده می کنند»[45]. 

  
وفـي الـقرآن الله یـُوحـي لأم مـوسـى (ع) بـالـرؤیـا: ﴿وَأوَْحَـیْناَ إلِـَى أمُِّ مُـوسَـى 
وهُ  أنَْ أرَْضِـعِیھِ فـَإذَِا خِـفْتِ عَـلیَْھِ فـَألَْـقیِھِ فـِي الْـیمَِّ وَلا تـَخَافـِي وَلا تحَْـزَنـِي إنَِّـا رَادُّ

إلِیَْكِ وَجَاعِلوُهُ مِنَ الْمُرْسَلیِنَ﴾([46]). 



در قـرآن، خـداونـد از طـریق رؤیا بـه مـادر مـوسی (ع) وحی نـمود: «و بـه مـادر 
مـوسی وحی کردیم که: شیرش بـده و اگـر بـر او بیمناک شـدی بـه دریایش بینداز و 
مــترس و غمگین مــشو، او را بــه تــو بــاز می گــردانیم و در شــمار پیامــبرانــش 

می آوریم»[47]. 
  

ویـجب الالـتفات أنّ رؤى الأنـبیاء  كـانـت قـبل إرسـالـھم وبـعد إرسـالـھم، أي 
إنّ وحـي الله سـبحانـھ وتـعالـى لـھم بـدأ بـالـرؤیـا، ثـم وحـتى بـعد إرسـالـھم لـم 

ینقطع ھذا السبیل (الرؤیا) من سُبل وحي الله سبحانھ وتعالى عنھم. 
شـایان ذکر اسـت که خـواب دیدن پیامـبران (ع)، هـم پیش از ارسـال آنـها و هـم پـس 
از آن، صـورت می گـرفـته اسـت؛ بـه عـبارت دیگر، وحی خـداونـد سـبحان و تـعالی بـه 
آنـها از طـریق رؤیا آغـاز شـد و حتی پـس از ارسـال آنـها بـه پیامـبری نیز این روش (رؤیا) 

که یکی از طرق وحی الهی به ایشان است، قطع نشد. 
  

والـرسـول محـمد  كـان یـرى الـرؤى قـبل بـعثتھ وإرسـالـھ، وكـانـت تـقع كـما 
یـراھـا ([48])، ولـولا أنّ الأنـبیاء الـمرسـلین (ع) صـدّقـوا وآمـنوا وعـملوا بـتلك 
الـرؤى الـتي رأوھـا قـبل إرسـالـھم؛ لـما وصـلوا إلـى مـا وصـلوا إلـیھ مـن الـمقام 
الــعالــي، والــقرب مــن الله ســبحانــھ وتــعالــى؛ ولــما اصــطفاھــم الله أصــلاً 

ؤْیا إنَِّا كَذَلكَِ نجَْزِي الْمُحْسِنیِنَ﴾.  قْتَ الرُّ لرسالاتھ:  ﴿قدَْ صَدَّ
حــضرت محــمد (ص) پیش از بــعثت و ارســالــش بــه پیامــبری رؤیا می دید و 
هـمان طور که حـضرت در خـواب دیده بـود بـه واقعیت می پیوسـت[49]. اگـر پیامـبران و 
مـرسـلین (ع) بـه رؤیاهـایی که پیش ارسـالـشان در خـواب می دیدنـد ایمان نمی آوردنـد و 
آنـها را تـصدیق نمی نـمودنـد و بـه مـضمون آن عـمل نمی کردنـد، بـه مـقامـات عـالی و 
قـرب الهی که بـعدهـا دسـت یافـتند، نمی رسیدنـد و اصـولاً خـدا آنـها را بـه مـقام رسـالـت 



بــرنمی گــزید: «خــوابــت را تــصدیق نــمودی و مــا این چنین نیکوکاران را پــاداش 
می دهیم». 

  
بـل ھـم  كـانـوا یـؤمـنون ویـصدقـون بـرؤى الـمؤمـنین الـذیـن كـانـوا مـعھم، 
وھـذا رسـول الله محـمد  كـان یـسأل أصـحابـھ عـن رؤاھـم ویھـتم بـسماعـھا، 
وبـعد صـلاة الـصبح، وكـأنّ سـماعـھا ذكـر وعـباده � سـبحانـھ، حـتى إنّ 

المنافقین شنعوا علیھ  بأنھّ یسمع ویصدق كل متكلمّ : 
ذِیـنَ یـُؤْذُونَ الـنَّبيَِّ وَیـَقوُلـُونَ ھُـوَ أذُُنٌ قـُلْ أذُُنُ خَـیْرٍ لـَكُمْ یـُؤْمِـنُ  ﴿ وَمِـنْھُمُ الَّـ
بـِا�َِّ وَیـُؤْمِـنُ لـِلْمُؤْمِـنیِنَ وَرَحْـمَةٌ لـِلَّذِیـنَ آمَـنوُا مِـنْكُمْ وَالَّـذِیـنَ یـُؤْذُونَ رَسُـولَ اللهَِّ 

لھَُمْ عَذَابٌ ألَیِمٌ﴾([50]). 
آنـها حتی بـه رؤیاهـای مـؤمنینی که بـا آنـها بـودنـد نیز ایمان می آوردنـد و آن را 
تــصدیق می کردنــد. حــضرت محــمد (ص) پــس از نــماز صــبح، از خــواب هــایی که 
اصـحاب می دیدنـد پـرسـش می فـرمـود و بـه شنیدن آنـها اهـتمام می ورزید. گـویی 
شنیدن این خـواب هـا، ذکر و عـبادت الهی بـود تـا آن جـا که منـافقین بـه حـضرت طـعنه 
از  می زدنـد که سـخن هـر گـوینده ای را گـوش می دهـد و تـصدیق می کند: «بعضی 
ایشان پیامبر را می آزارند و می گویند که او به سخن هر کس گوش می دهد 
(ساده لوح است). بگو: او براي شما شنونده ي سخن خیر است، به خدا ایمان 
دارد و مؤمنان را باور دارد، و رحمتی است براي آنهایی که ایمان آورده اند و 

آنان که رسول خدا را بیازارند به عذابی دردآور گرفتار خواهند شد»[51]. 
  

عـن الـرضـا (ع)، قـال: (إنّ رسـول الله كـان إذا أصـبح قـال لأصـحابـھ: ھـل 
مـن مبشّـرات؟ یـعني بـھ الـرؤیـا) ([52]). بـل إنّ الـنبي محـمد كـان یـعتبرھـا مـن 
مبشّـرات الـنبوّة، عـن الـنبي  قـال: (ألا إنـّھ لـم یـبق مـن مبشّـرات الـنبوّة إلاّ 

الرؤیا الصالحة یراھا المسلم أو ترى لھ) ([53]). 



از امـام رضـا (ع) روایت شـده که فـرمـود: «حضرت رسول (ص) هر روز صبح به 
مقصود  دهنده اي) هست؟ و  مبشراتی (بشارت  می فرمود: آیا  خود  اصحاب 
بود»[54]. حـضرت محـمد (ص) رؤیا را یکی از بـشارت هـای پیامـبری  حضرت، رؤیا 
بشارت هاي  از  که  باشید  می دانسـت. از آن حـضرت نـقل شـده که فـرمـود: «آگاه 
پیامبري چیزي باقی نمانده است جز رؤیاي صالحه اي که مسلمان می بیند یا در 

مورد او دیده می شود»[55]. 
  
  

بـل وكـان یـعتبرھـا نـبوّة، عـنھ  قـال: (لا نـبوّة بـعدي إلاّ المبشّـرات. قـیل یـا 
رسول الله، وما المبشرات ؟ قال: الرؤیا الصالحة) ([56]). 

حتی حـضرت، رؤیای صـالـحه را «نـبوّت» بـه شـمار می آورده اسـت. از رسـول خـدا 
مبشِّرات  مگر  نیست  نبوتّی  من  از  (ص) روایت شـده اسـت که فـرمـود: «پس 
(بشارت دهنده ها». گـفته شـد: ای رسـول خـدا، مبشـرات چیست؟ فـرمـود: «رؤیاي 

صالحه»[57]. 
  

وقـال رسـول الله : (الـرؤیـا الـصالـحة بشـرى مـن الله، وھـي جـزء مـن 
أجزاء النبوّة) ([58]). 

و نیز از آن حـضرت آمـده اسـت که: «رؤیای صـالـحه، بـشارتی از جـانـب خـدا و 
بخشی از نبوّت است»[59]. 

  
ویـجب الالـتفات إلـى أنّ قـول الـرسـول محـمد لـم یـبق مـن الـنبوّة إلاّ الـرؤیـا 
الـصادقـة لا یـعني أنّ كـل مـن یـرى رؤیـا صـادقـة ھـو نـبي مُـرسـل مـن الله، بـل 
مــا یــعنیھ أنّ الــرؤیــا الــصادقــة؛ ھــي نــبأ وخــبر صــادق جــاء مــن مــلكوت 

السماوات إلى الرائي. 



نکته ی قـابـل تـوجـه این اسـت که فـرمـایش حـضرت مبنی بـر این که «از پیامـبری 
چیزی بـاقی نـمانـده اسـت جـز رؤیای صـادقـه» بـه این مـعنا نیست که هـر کس رؤیای 
صـادقـه ای ببیند، نبی ارسـال شـده از جـانـب خـداونـد اسـت بلکه مـراد آن اسـت که 
رؤیای صـادقـه در واقـع خـبری درسـت اسـت که از ملکوت آسـمان هـا بـرای بیننده  آمـده 

است. 
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که رسـول خـدا (ص) قـبل از رسیدن بـه بـعثتش، از هـمان ابـتدای عـمرش، هـنگامی که خـدا عـقلش را کامـل گـردانـد، 



تـایید شـده بـه وسیله ی روح الـقدس بـود و ملک بـا او سـخن می گـفت و آن حـضرت صـدای آن ملک را می شنید و او را 
در خـواب می دید. بـعد از آن که حـضرت بـه سـن چهـل سـالگی رسید بـه رسـالـت مـبعوث گـردید، ملک بـه طـور عینی بـا 
حـضرت سـخن می گـفت، قـرآن بـر حـضرت نـازل می گـردید و پیامـبر مـوظـف بـه تبلیغ شـد...». بـحار الانـوار: ج 18- ص 

 .277
  

[50]- الـتوبـة:61. وراجـع سـبب نـزول الآیـة فـي: تفسـیر الـقمي: ج1 ص300، التفسـیر الأصـفی: ج1 ص375. 
ولاحـظ: تفسـیر مجـمع الـبیان: ج5 ص79، فـتح الـباري:ج8 ص237، تـغلیق الـتعلیق: ج4 ص217، عـمدة الـقاري: 

ج18 ص258، وغیرها من المصادر. 
[51] - تـوبـه: 61. در بـاره ی شـأن نـزول آیه، رجـوع کنید بـه: تفسیر قمی: ج 1- ص 300، تفسیر الأصفی: ج 1- 
ص 375؛ تفسیر مجـمع البیان: ج 5- ص 79؛ فـتح الـباری: ج 8- ص 237؛ تغلیق التعلیق: ج 4- ص 217؛ عـمدة 

القاري: ج 18- ص 258 و منابع دیگر. 
[52]- الـکافـي: ج8 ص90، الـفصول الـمهمة فـي أصـول الأئـمة: ج3 ص277، بـحار الأنـوار: ج58 ص177، تفسـیر 

نور الثقلین: ج2 ص312. 
[53]- بـحار الأنـوار: ج85 ص192، صـحیح مسـلم: ج2 ص38، سـنن الـنسائـي: ج2 ص217، صـحیح ابـن حـبّان: 

ج13 ص411، کنز العمال: ج15 ص368. 
[54] - کافی: ج 8- ص 90؛ الـفصول الـمهمه فی اصـول الـمهمه: ج 3- ص 277؛ بـحار الانـوار: ج 58- ص 177؛ 

تفسیر نور الثقلین: ج 2- ص 312. 
[55] - بـحار الانـوار: ج 58- ص 192؛ صحیح مسـلم: ج 2- ص 38؛ سـنن الـسنائی: ج 2- ص 217؛ صحیح ابـن 

حیّان: ج 13- ص 411؛ کنز العمال: ج 15- ص 368. 
[56]- الـدر الـمنثور:ج3 ص312، بـحار الأنـوار: ج58 ص192. ورواه أیـضاً فـي نـفس الجـزء ص177 بهـذا الـلفظ: لـم 
یـبق مـن الـنبوّة إلاّ المبشّـرات، قـالـوا : ومـا المبشّـرات .. الـخ. وروي أیـضاً بـألـفاظ مـختلفة یسـیراً فـي هـذه الـمصادر: کـتاب 
الـموطـأ: ج2 ص957، مـسند أحـمد: ج5 ص454، وج6 ص129، صـحیح الـبخاري: ج8 ص69، مجـمع الـزوائـد: ج7 

ص173، عمدة القاري: ج24 ص134، المعجم الکبیر: ج3/ ص197، وغیرها من المصادر الأخری . 
[57] - الـدر الـمنثور: ج 3- ص312؛ بـحار الانـوار: ج 58- ص 192 و در هـمان بـخش در صـفحه ی 177 بـه این 
شکل نیز نـقل شـده اسـت: «از نـبوّت چیزی جـز مبشـرات بـاقی نـمانـده اسـت». گـفتند: «مبشـرات چیست؟» ... و تـا انـتها. 
همچنین این معنی بـه صـورت هـای مـختلف در مـنابـع زیر نیز آمـده اسـت: مـوطـاء: ج 2- ص 957؛ مـسند احـد: ج 5- 
ص 454 و ج 6- ص 129؛ صحیح بـخاری: ج 8- ص 69؛ مجـمع الـزوائـد: ج 7- ص 173؛ عـمدة الـقاري: ج 24- 

ص 134؛ المعجم الکبیر: ج 3- ص 197 و سایر منابع. 
[58]- الدر المنثور: ج3 ص312، بحار الأنوار: ج85 ص192، میزان الحکمة: ج2 ص1010. 

[59] - الدر المنثور: ج 3- ص 312؛ بحار الانوار: ج 58 - ص 192؛ میزان الحکمة: ج 2- ص 101.


